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Poland — Protective and safety clothing — Dostawa ubrania na zlg pogode, ubrania
uniwersalnego-ocieplacza, kurtki ubrania na zlg pogode, bluzy ocieplajgcej typu softshell oraz
kurtki specjalnej WZD

OJ S 103/2026 01/06/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
Email: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Public order and safety

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa ubrania na ztg pogode, ubrania uniwersalnego-ocieplacza, kurtki ubrania na zig
pogode, bluzy ocieplajgcej typu softshell oraz kurtki specjalnej WZD
Description: Przedmiotem zamowienia objeto zakup nizej wymienionego asortymentu: 1)
Czes¢ 1 zamoéwienia: Ubranie na ztg pogode w ilosci 1900 kpl. w ramach zamoéwienia
podstawowego i do 1600 kpl. w ramach zamdwienia opcjonalnego; Ubranie uniwersalne -
ocieplacz w ilosci 1900 kpl. w ramach zamoéwienia podstawowego i do 1600 kpl. w ramach
zamowienia opcjonalnego. 2) Czesc¢ 2 zamowienia: Kurtka ubrania na ztg pogode w ilosci
1400 szt. w ramach zamdéwienia podstawowego i do 600 szt. w ramach zamowienia
opcjonalnego; Bluza ocieplajgca typu softshell w ilosci 1400 szt. w ramach zamowienia
podstawowego i do 600 szt. w ramach zamdwienia opcjonalnego. 3) Czes$¢ 3 zamdwienia:
Kurtka specjalna WZD w ilosci 200 kpl. w ramach zamowienia podstawowego i do 50 kpl. w
ramach zamowienia opcjonalnego. Dostarczony w ramach realizacji zamowienia przedmiot
zamowienia musi by¢ nowy i musi pochodzi¢ z biezgcej produkcji. Przedmioty wykonane w
ramach prawa opcji musza byc¢ tozsame z przedmiotem dostarczonym w ramach zamowienia
podstawowego. Realizacja czesci 1 i 2 zamdwienia jest objeta wymaganiami wynikajgcymi z
Ustawy z dnia 17 listopada 2006r. o systemie oceny zgodnosci wyrobow przeznaczonych na
potrzeby obronnosci i bezpieczenstwa panstwa (tekst jednolity Dz. U z 2022 r. poz. 747) oraz
przepisow wykonawczych wydanych na jej podstawie. Organem sprawujgcym w imieniu
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji nadzér nad czynnosciami zwigzanymi z
wyrobem wprowadzanym do uzytku jest Dyrektor Instytutu Technologii Bezpieczenhstwa
,MORATEX"” z siedzibg w todzi przy ul. M. Sktodowskiej-Curie 3. Minimalny wymagany okres
gwarancji na kazdy przedmiot zamdwienia wynosi 24 miesigce od daty jego wydania z
magazynu do uzytkowania, natomiast okres jego przechowywania przez Zamawiajgcego w
magazynie wynosi maksymalnie 5 lat. W przypadku wydania przedmiotu zaméwienia do
uzytkowania po uptywie okresu jego przechowywania gwarancja, o ktorej mowa wyzej
przestaje obowigzywac.
Procedure identifier: 85ab17ae-2a38-40b6-9239-8bd25cd5d041
Internal identifier: Sprawa nr 45/BF/BTiZ/26
Type of procedure: Open
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The procedure is accelerated: no

Main features of the procedure: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy
Pzp, najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 1. Zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Zamawiajacy zgda od Wykonawcy ztozenia wraz z ofertg o$wiadczenia o niepodleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, w zakresie wskazanym przez
Zamawiajgcego. Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu
zamowienia, sporzgdzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UEL 3 z
06.01.2016, str. 16). Zamawiajgcy informuje, ze w Czesci IV JEDZ pn.: "Kryteria kwalifikacji”
dopuszcza mozliwo$¢ wypetnienia tego dokumentu jedynie w sekcji a (alfa) ,Ogolne
o$wiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow kwalifikacji” i w zwigzku z tym wykonawca nie
musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w Czesci IV JEDZ. Oswiadczenie stanowi dowod
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu,
odpowiednio na dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenie (JEDZ), sktada kazdy z Wykonawcow.
Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw
udziatu w postepowaniu. 2. Zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy zgda od
Wykonawcy ztozenia wraz z ofertg Oswiadczenia dotyczgcego przestanek wykluczenia z art.
5k Rozporzadzenia (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022 z p6zn. zm.), ktére
ustanawia ogdélnounijny zakaz udziatu rosyjskich wykonawcéw w zaméwieniach publicznych i
koncesjach udzielanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej — wzor oswiadczenia
stanowi zatgcznik do SWZ. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdwienie przez
Wykonawcow, oswiadczenie, o ktorym mowa powyzej, sktada kazdy z Wykonawcow.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing

2.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: Miejsca realizacji zamdwienia zostaty wskazane odpowiednio dla
kazdej czesci zamoéwienia tj. sekcja LOT0001 (Dostawa ubrania na ztg pogode i ubrania
uniwersalnego-ocieplacza), LOT 0002 (Dostawa kurtki ubrania na ztg pogode i bluzy
ocieplajgcej typu softshell) i LOT 0003 (Dostawa kurtki specjalnej WZD).

2.1.4. General information
Additional information: Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt4, 5
7 ustawy Pzp, takich jak: a) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
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dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego —
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; ¢) oswiadczenia Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w o$dwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 109 ust. 1 pkt 5
i 7 ustawy Pzp, przy czym: wzér ww. oswiadczenia zostanie przekazany przez Zamawiajgcego
wraz z wezwaniem do ztozenia dokumentéw; d) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z
2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; przy czym wzor ww. oswiadczenia zostanie przekazany przez
Zamawiajgcego wraz z wezwaniem do ztozenia dokumentow; e) odpisu lub informaciji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji (z zastrzezeniem zawartym w art. 127 ust.1 ustawy Pzp). Zgodnie z § 4
Rozporzadzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze
zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 i z 2023r. poz. 1824) jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej:
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt a) i b) powyzej —
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktérym mowa w pkt a) i b) powyzej — wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem; zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnegj
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w pkt. €) powyzej — sktada
dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono
upadtosci, jego aktywami nie zarzadza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami,
jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju
sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego/ich ztozeniem. Jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 1, lub
gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1, 2i 4, ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w cato$ci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
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zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢ — z zachowaniem terminéw wystawienia
okreslonych powyzej. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych Srodkéw dowodowych potwierdzajgcych, ze Wykonawca spetnia warunki
udziatu w postepowaniu okreslone w rozdziale VI cze$¢ D SWZ dotyczgce zdolnosci
technicznej lub zawodowej tj.: Wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich warto$ci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz, ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym, dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktdrego dostawy lub ustugi zostaty
wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
oswiadczenie Wykonawcy. W przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal
wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy - wzor ww. wykazu dostaw zostanie
przekazany przez Zamawiajgcego wraz z wezwaniem do ztozenia dokumentéw odpowiednio
dla kazdej czesci zamowienia. Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w
dostawach wykonywanych wspdlnie z innymi Wykonawcami, wykaz dostaw przedstawiony
przez Wykonawce musi dotyczy¢ dostaw, w ktorych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio
uczestniczyt, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych, w ktérych
wykonywaniu bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy. — Jezeli jest to niezbedne do
zapewnienia odpowiedniego przebiegu postepowania o udzielenie zamdwienia, Zamawiajgcy
moze na kazdym etapie postepowania, wezwac¢ Wykonawcdéw do ztozenia wszystkich lub
niektérych podmiotowych srodkéw dowodowych aktualnych na dzien ich ztozenia.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

Postepowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z
pézn. zm.). -

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku
do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢é gospodarcza jest zawieszona albo
znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
W przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
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uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktorego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Grave professional misconduct: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp: Z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce ktory w sposob zawiniony
powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy
wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocag
stosownych dowodow.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyc¢
wykonawce ktéry, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
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Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
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przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 ustawy
Pzp: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce:1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 4 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
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czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne. O udzielenie zamdwienia moze ubiegac sie
Wykonawca, ktory nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie Ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025r. poz. 514).
Zgodnie z art. 1 pkt 3 ww. ustawy w celu przeciwdziatania wspieraniu agresji Federacji
Rosyjskiej na Ukraine rozpoczetej w dniu 24 lutego 2022 r., wobec 0sob i podmiotow
wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 2 ustawy, stosuje sie sankcje polegajgce m.in. na
wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowienh
publicznych. Na podstawie art. 7 ust. 1 ww. ustawy z postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1) wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz.U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z p6zn.zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
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mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
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przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1). O udzielenie zamodwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie: 1) art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z pézn.zm.), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 576/2022 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U.
UE. nrL 111 2 8.4.2022, str. 1 z p6zn. zm.). Zgodnie z trescig art. 5k rozporzgdzenia 833/2014
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 576/2022 zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)e), art.
10 ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)d), art. 8, art. 10 lit. b) f)
i lit. h) j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b) e) i lit. g) i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)d), lit. f)h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji;b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub; ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. Podstawa wykluczenia Wykonawcy z postepowania wynika w tym
przypadku bezposrednio z przepisoéw art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem 2022/576, ktére ma zasieg ogolny, wigze w catosci i jest bezposrednio
stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.

Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
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art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Cze$¢ 1 zamodwienia: Dostawa ubrania na ztg pogode i ubrania uniwersalnego-ocieplacza
Description: 1.Przedmiotem zamowienia objeto zakup nizej wymienionego asortymentu:
Ubranie na ztg pogode w ilosci 1900 kpl. w ramach zaméwienia podstawowego i do 1600 kpl.
w ramach zamowienia opcjonalnego; Ubranie uniwersalne - ocieplacz w ilosci 1900 kpl. w
ramach zamdwienia podstawowego i do 1600 kpl. w ramach zamdwienia opcjonalnego.
Dostarczony w ramach realizacji zamdwienia przedmiot zamdwienia musi by¢ nowy i musi
pochodzi¢ z biezgcej produkcji. Przedmioty wykonane w ramach prawa opcji musza by¢
tozsame z przedmiotem dostarczonym w ramach zamodwienia podstawowego. 2. Realizacja
czesdci 1 zamdwienia jest objeta wymaganiami wynikajgcymi z Ustawy z dnia 17 listopada
2006r. o systemie oceny zgodnosci wyrobow przeznaczonych na potrzeby obronnosci i
bezpieczenstwa panstwa (tekst jednolity Dz. U z 2022 r. poz. 747) oraz przepiséw
wykonawczych wydanych na jej podstawie. Organem sprawujgcym w imieniu Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji nadzér nad czynnosciami zwigzanymi z wyrobem
wprowadzanym do uzytku jest Dyrektor Instytutu Technologii Bezpieczenstwa ,MORATEX” z
siedzibg w todzi przy ul. M. Sktodowskiej-Curie 3. 3. Minimalny wymagany okres gwaranciji na
kazdy przedmiot zamowienia wynosi 24 miesigce od daty jego wydania z magazynu do
uzytkowania, natomiast okres jego przechowywania przez Zamawiajgcego w magazynie
wynosi maksymalnie 5 lat. W przypadku wydania przedmiotu zamowienia do uzytkowania po
uptywie okresu jego przechowywania gwarancja, o ktérej mowa wyzej przestaje obowigzywac.
4. Na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z cechami lub kryteriami okreslonymi w
opisie kryteriow oceny ofert Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia wraz z ofertg
nastepujgcych dokumentéw: a) analiz, atestow, raportdéw z badan lub innych réwnowaznych
dokumentéw potwierdzajgcych, ze: - uzyty do wykonania ubrania na ztg pogode (kurtka i
spodnie) 2,5 warstwowy i tréjwarstwowy laminat z nadrukiem maskujgcym ,SG-14"; - uzyta do
wykonania bluzy ocieplajgcej typu softshell tkanina poliamidowa, dzianina polarowa, dzianina
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Sciggaczowa; - uzyta do wykonania ubrania uniwersalnego — ocieplacza tkanina zewnetrzna i
tkanina na wyréb pikowany, dzianina sciggaczowa, trojwarstwowy laminat, dwuwarstwowy
laminat spetniajg wymagania techniczno-uzytkowe zawarte w Opisie Przedmiotu Zamowienia
stanowigcym Zatgcznik nr 1a i 1d do SWZ, przy czym dokumenty te muszg by¢ wystawione
przez akredytowane laboratoria badawcze lub inne laboratoria posiadajgce nadzorowane
wyposazenie pomiarowo-badawcze (np. laboratorium notyfikowane, zaktadowe) lub
producentow wytwarzajgcych te materiaty. b) jednego egzemplarza dokumentaciji techniczno-
technologicznej w polskiej wersji jezykowej, dotyczgcej wytwarzania oferowanego przedmiotu
zamowienia, zawierajgcej co najmniej nastepujgce informacje: opis przedmiotu zamdwienia;
rysunek (rysunki); wymagania techniczne zawierajgce miedzy innymi: zestawienie czesci
sktadowych, wykaz materiatéw i dodatkow niezbednych do wykonania przedmiotu
zamowienia; opis sposobu wykonania przedmiotu zamowienia oraz jego oznaczenia; tabele
wymiaréw; opis sposobu pakowania i przechowywania; c) na potwierdzenie zgodnosci
oferowanych dostaw z cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie kryteriow oceny ofert
Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia wraz z ofertg wzoru oferowanego przedmiotu
umundurowania w pierwszym stopniu jakosci, tj.: Ubrania na ztg pogode (kurtka ubrania na ztg
pogode z bluzg ocieplajgcg typu softshell, spodnie ubrania na ztg pogode) oraz ubrania
uniwersalnego — ocieplacza w rozmiarze T/XL (meski) dla wzrostu 179-184, obwodu klatki 111-
116, obwodu pasa 101-106.

Internal identifier: 45/BF/BTiZ/26 - czes$¢ 1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing
Options:
Description of the options: Przedmiotem prawa opcji jest dostawa Ubrania na ztg pogode w
ilosci do 1600 kpl. i Ubrania uniwersalnego - ocieplacza w ilosci do 1600 kpl. Wykonawca
zrealizuje dostawe zamdwienia w ramach prawa opcji w terminie do 130 dni liczgc od dnia
ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz nie pozniej niz
do dnia 18 grudnia 2026r. Zamawiajacy ztozy oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji w
ciggu 30 dni liczac od dnia podpisania umowy.

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Town: Ketrzyn
Postcode: 11-400
Country subdivision (NUTS): Olsztynski (PL622)
Country: Poland
Additional information: Warminsko-Mazurski Oddziat Strazy Graniczne;j

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. gen. J6zefa Bema 100
Town: Biatystok
Postcode: 15-370
Country subdivision (NUTS): Biatostocki (PL841)
Country: Poland
Additional information: Podlaski Oddziat Strazy Granicznej

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Trubakowska 2
Town: Chetm
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Postcode: 22-100

Country subdivision (NUTS): Chetmsko-zamojski (PL812)
Country: Poland

Additional information: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. 1 Putku Strzelcéw Podhalanskich 5
Town: Nowy Sacz

Postcode: 33-300

Country subdivision (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Country: Poland

Additional information: Karpacki Oddziat Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. Mickiewicza 34

Town: Przemysl|

Postcode: 37-700

Country subdivision (NUTS): Przemyski (PL822)

Country: Poland

Additional information: Bieszczadzki Oddziat Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. Dgbrowskiego 2

Town: Racibérz

Postcode: 47-400

Country subdivision (NUTS): Rybnicki (PL227)
Country: Poland

Additional information: Slgski Oddziat Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. Wojska Polskiego 2

Town: Luban

Postcode: 59-800

Country subdivision (NUTS): Jeleniog6rski (PL515)
Country: Poland

Additional information: OSrodek Szkolen Specjalistycznych Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. Poprzeczna 1

Town: Krosno Odrzanskie

Postcode: 66-600

Country subdivision (NUTS): Zielonogorski (PL432)

Country: Poland

Additional information: Nadodrzanski Oddziat Strazy Granicznej

Place of performance

Postal address: ul. Oliwska 35

Town: Gdansk

Postcode: 80-563

Country subdivision (NUTS): Gdanski (PL634)

Country: Poland

Additional information: Morski Oddziat Strazy Granicznej
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5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23
Town: Warszawa
Postcode: 02-148
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Additional information: Nadwislanski Oddziat Strazy Granicznej

5.1.3. Estimated duration
Duration: 130 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Wykonawca zrealizuje dostawe zamodwienia podstawowego w terminie
do 130 dni liczgc od dnia podpisania umowy, lecz nie pdzniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.
Wykonawca zrealizuje dostawe zamowienia w ramach prawa opcji w terminie do 130 dni
liczac od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz
nie poézniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Minimalny poziom wymaganych zdolnosci: Zamawiajgcy
uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne/zawodowe zapewniajgce
nalezyte wykonanie zaméwienia, jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie
przynajmniej 1 dostawe - co najmniej 700 kompletow kurtek ocieplonych wyrobem
konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym i nie mniej niz 700 par
spodni - ktore kwalifikujg sie do wyrobéw ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych
warunkach atmosferycznych (deszcz, wiatr) tj. kurtek i spodni wykonanych z laminatu
wodoszczelnego i paroprzepuszczalnego z zastosowaniem tasm uszczelniajgcych. Spetnienie
warunku postawionego przez Zamawiajgcego bedzie miato miejsce jedynie w sytuacji, gdy
Wykonawca udowodni, ze w okresie ostatnich 3 lat dostarczyt w ramach jednej dostawy co
najmniej 700 kompletow kurtek ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu softshell lub
wyrobem konfekcyjnym pikowanym i nie mniej niz 700 par spodni, ktore kwalifikujg sie do
wyrobow ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych warunkach atmosferycznych
(deszcz, wiatr), tj. kurtek i spodni wykonanych z laminatu wodoszczelnego i
paroprzepuszczalnego z zastosowaniem tasm uszczelniajgcych, niezaleznie od tego czy ww.
dostawa byta wykonana w ramach zrealizowanej juz umowy czy tez w ramach umowy, ktéra
jest jeszcze aktualnie realizowana przez Wykonawce.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
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Name: Cena oferty (K1)

Description: Punkty za kryterium ,,Cena oferty” (K1) zostang obliczone wg wzoru na
minimalizacje. Ocenie podlega¢ bedzie oferta badana w stosunku do oferty najtansze;j
zgodnie z wzorem zawartym w SWZ.

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 60

Criterion:

Type: Quality

Name: Termin dostawy (K2)

Description: Punkty za kryterium , Termin dostawy” (K2) zostang przyznane w nastepujgcy
sposob: - 15 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie 119
dni i mniej; - 10 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
125 do 120 dni; - 0 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
130-124 dni.

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 15

Criterion:

Type: Quality

Name: Jakos¢ (K3)

Description: Punkty za kryterium ,Jakos¢” (K3) zostang przyznane w nastepujgcy sposob:
Ocena przedstawionych przez Wykonawcow wzorow przedmiotow zamédwienia bedzie
dokonywana indywidualnie przez poszczegolnych cztonkéw komisji. W ramach kryterium
~Jakos¢” badane bedg wlasciwosci ztozonego wzoru przedmiotu zamdwienia istotne z punktu
widzenia uzytkowego. Ocenie poddany bedzie wyglad ogdlny zaoferowanego wzoru
przedmiotu zamowienia (ocena organoleptyczna), wtasciwosci (cechy) nie scharakteryzowane
wskaznikami uzytkowymi w opisie przedmiotu zamowienia (specyfikacji technicznej wyrobu
/opisie przedmiotu zamdwienia) wiasciwym dla danej czesci zamowienia. Podczas oceny
kazdy cztonek komisji moze przyzna¢ od 0 do 100 pkt.

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 25

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand
/285932/notice/public/details

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public
/details
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca, ktory bedzie
skfadat oferte na czes¢ 1 zamdwienia zobowigzany jest wnies¢ wadium w kwocie 100.000,00
zt (stownie: sto tysiecy zt 00/100) zaznaczajgc cel wptaty. 2. Wadium moze by¢ wniesione w
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jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c)
gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).

Deadline for receipt of tenders: 19/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 19/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public/details
Additional information: Otwarcie ofert zostanie dokonane za posrednictwem Platformy
zakupowej. Niezwiocznie po otwarciu ofert Zamawiajgcy zamiesci na Platformie zakupowej w
zaktadce ,Dokumenty udostepnione” w folderze ,Informacja z otwarcia ofert" informacje o: 1)
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2)
cenach lub kosztach zawartych w ofertach.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy nalezne wynagrodzenie brutto po
odbiorze jakosciowym i dostawie przedmiotu umowy w terminie do 30 dni od daty otrzymania
prawidtowo wystawionej faktury na rachunek bankowy Wykonawcy. Warunkiem zaptaty za
zrealizowang dostawe lub dang partie dostawy jest dostarczenie faktury i deklaracji zgodnosci
w zakresie obronnosci i bezpieczenstwa (OiB). Zamawiajgcy dopuszcza ptatnosci czesciowe
po zrealizowaniu kazdej partii dostawy, jednak nie wiecej niz cztery ptatnosci, z tego dwie
ptatnosci w zakresie dostawy podstawowej oraz dwie w zakresie dostawy opcjonalne;.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
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starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: Komenda
Gtoéwna Strazy Granicznej

Organisation providing offline access to the procurement documents: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej

Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Komenda Gtéwna Strazy Graniczne;j
Organisation processing tenders: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

5.1. Lot: LOT-0002
Title: Cze$¢ 2 zamowienia: Dostawa kurtki ubrania na ztg pogode i bluzy ocieplajgcej typu
softshell
Description: 1.Przedmiotem zamowienia objeto zakup nizej wymienionego asortymentu:
Kurtka ubrania na ztg pogode w ilosci 1400 szt. w ramach zamowienia podstawowego i do 600
szt. w ramach zamoéwienia opcjonalnego; Bluza ocieplajgca typu softshell w ilosci 1400 szt. w
ramach zamoéwienia podstawowego i do 600 szt. w ramach zamowienia opcjonalnego.
Dostarczony w ramach realizacji zamowienia przedmiot zamdwienia musi by¢ nowy i musi
pochodzi¢ z biezgcej produkcji. Przedmioty wykonane w ramach prawa opcji musza by¢
tozsame z przedmiotem dostarczonym w ramach zamdwienia podstawowego. 2. Realizacja
czesci 2 zamdwienia jest objeta wymaganiami wynikajgcymi z Ustawy z dnia 17 listopada
2006r. o systemie oceny zgodnosci wyrobow przeznaczonych na potrzeby obronnosci i
bezpieczenstwa panstwa (tekst jednolity Dz. U z 2022 r. poz. 747) oraz przepisow
wykonawczych wydanych na jej podstawie. Organem sprawujgcym w imieniu Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji nadzér nad czynnosciami zwigzanymi z wyrobem
wprowadzanym do uzytku jest Dyrektor Instytutu Technologii Bezpieczenstwa ,MORATEX” z
siedzibg w todzi przy ul. M. Sktodowskiej-Curie 3. 3. Minimalny wymagany okres gwarancji na
kazdy przedmiot zamowienia wynosi 24 miesigce od daty jego wydania z magazynu do
uzytkowania, natomiast okres jego przechowywania przez Zamawiajgcego w magazynie
wynosi maksymalnie 5 lat. W przypadku wydania przedmiotu zamowienia do uzytkowania po
uptywie okresu jego przechowywania gwarancja, o ktérej mowa wyzej przestaje obowigzywac.
4. Na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z cechami lub kryteriami okreslonymi w
opisie kryteriow oceny ofert Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia wraz z ofertg
nastepujgcych dokumentéw: a) analiz, atestéw, raportdéw z badan lub innych réwnowaznych
dokumentéw potwierdzajgcych, ze: - uzyty do wykonania kurtki ubrania na zta pogode 2,5
warstwowy i trojwarstwowy laminat z nadrukiem maskujgcym ,SG-14"; - uzyta do wykonania
bluzy ocieplajgcej typu softshell tkanina poliamidowa, dzianina polarowa, dzianina
Sciggaczowa; spetniajg wymagania techniczno-uzytkowe zawarte w Opisie Przedmiotu
Zamoéwienia stanowigcym Zatgcznik nr 1b i 1d do SWZ, przy czym dokumenty te muszg by¢
wystawione przez akredytowane laboratoria badawcze lub inne laboratoria posiadajgce
nadzorowane wyposazenie pomiarowo-badawcze (np. laboratorium notyfikowane, zaktadowe)
lub producentéw wytwarzajgcych te materiaty; b) jednego egzemplarza dokumentacji
techniczno-technologicznej w polskiej wersji jezykowej, dotyczgcej wytwarzania oferowanego
przedmiotu zamowienia, zawierajgcej co najmniej nastepujace informacje: opis przedmiotu
zamowienia; rysunek (rysunki); wymagania techniczne zawierajgce miedzy innymi:
zestawienie czesci sktadowych, wykaz materiatow i dodatkéw niezbednych do wykonania
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przedmiotu zamdwienia; opis sposobu wykonania przedmiotu zamowienia oraz jego
oznaczenia; tabele wymiaréw; opis sposobu pakowania i przechowywania; c) na
potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie
kryteriow oceny ofert Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia wraz z ofertg wzoru
oferowanego przedmiotu umundurowania w pierwszym stopniu jakosci tj.: Kurtki ubrania na
ztg pogode w rozmiarze T/XL (meski) dla wzrostu 179-184, obwodu klatki 111-116, obwodu
pasa 101-106; Bluzy ocieplajgcej typu softshell w rozmiarze T/XL (meski) dla wzrostu 179-
184, obwodu klatki 111-116, obwodu pasa 101-106.

Internal identifier: 45/BF/BTiZ/26 - czes¢ 2

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing
Options:
Description of the options: Przedmiotem prawa opcji jest dostawa Kurtki ubrania na ztg
pogode w ilosci do 600 szt. i Bluzy ocieplajgcej typu softshell w ilosci do 600 szt. Wykonawca
zrealizuje dostawe zamdwienia w ramach prawa opcji w terminie do 130 dni liczgc od dnia
ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz nie pdzniej niz
do dnia 18 grudnia 2026r. Zamawiajgcy ztozy oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji w
ciggu 30 dni liczgc od dnia podpisania umowy.

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Marszatka Jézefa Pitsudskiego 92
Town: Koszalin
Postcode: 75-531
Country subdivision (NUTS): Koszalinski (PL426)
Country: Poland
Additional information: Centralny Magazyn Mundurowy Strazy Granicznej

5.1.3. Estimated duration
Duration: 130 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Wykonawca zrealizuje dostawe zamdwienia podstawowego w terminie
do 130 dni liczgc od dnia podpisania umowy, lecz nie pézniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.
Wykonawca zrealizuje dostawe zamowienia w ramach prawa opcji w terminie do 130 dni
liczgc od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz
nie pozniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Minimalny poziom wymaganych zdolnosci: Zamawiajgcy
uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne/zawodowe zapewniajgce
nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie, a w
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przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonuje nalezycie w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
przynajmniej 1 dostawe - co najmniej 600 kompletow kurtek ocieplonych wyrobem
konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym - ktére kwalifikujg sie do
wyrobow ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych warunkach atmosferycznych
(deszcz, wiatr) tj. kurtek ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem
konfekcyjnym pikowanym wykonanych z laminatu wodoszczelnego i paroprzepuszczalnego z
zastosowaniem tasm uszczelniajgcych. Spetnienie warunku postawionego przez
Zamawiajgcego bedzie miato miejsce jedynie w sytuacji, gdy Wykonawca udowodni, ze w
okresie ostatnich 3 lat dostarczyt w ramach jednej dostawy co najmniej 600 kompletéw kurtek
ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym,
ktore kwalifikujg sie do wyrobéw ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych
warunkach atmosferycznych (deszcz, wiatr) tj. kurtek ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu
softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym wykonanych z laminatu wodoszczelnego i
paroprzepuszczalnego z zastosowaniem tasm uszczelniajgcych, niezaleznie od tego czy ww.
dostawa byfta wykonana w ramach zrealizowanej juz umowy czy tez w ramach umowy, ktora
jest jeszcze aktualnie realizowana przez Wykonawce.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena oferty (K1)
Description: Punkty za kryterium ,,Cena oferty” (K1) zostang obliczone wg wzoru na
minimalizacje. Ocenie podlega¢ bedzie oferta badana w stosunku do oferty najtansze;j
zgodnie z wzorem zawartym w SWZ.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Termin dostawy (K2)
Description: Punkty za kryterium ,Termin dostawy” (K2) zostang przyznane w nastepujacy
sposoéb: - 15 pkt. — zaoferowanie realizacji zamdéwienia podstawowego i opcji w terminie 119
dni i mniej; - 10 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
125 do 120 dni; - 0 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
130-124 dni.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 15
Criterion:
Type: Quality
Name: Jakos¢ (K3)
Description: Punkty za kryterium ,Jakos¢” (K3) zostang przyznane w nastepujgcy sposob:
Ocena przedstawionych przez Wykonawcow wzorow przedmiotow zaméwienia bedzie
dokonywana indywidualnie przez poszczegodlnych cztonkéw komisji. W ramach kryterium
~Jakos¢” badane bedg wiasciwosci ztozonego wzoru przedmiotu zamdwienia istotne z punktu
widzenia uzytkowego. Ocenie poddany bedzie wyglad ogolny zaoferowanego wzoru
przedmiotu zamowienia (ocena organoleptyczna), wtasciwosci (cechy) nie scharakteryzowane
wskaznikami uzytkowymi w opisie przedmiotu zamowienia (specyfikacji technicznej wyrobu
/opisie przedmiotu zamodwienia) wiasciwym dla danej czesci zamowienia. Podczas oceny
kazdy cztonek komisji moze przyznac¢ od 0 do 100 pki.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
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Award criterion number: 25

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand
/285932/notice/public/details

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public
/details
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca, ktéry bedzie
skfadat oferte na cze$¢ 1 zamdwienia zobowigzany jest wnies¢ wadium w kwocie 40.000,00 zt
(stownie: czterdziesci tysiecy zt 00/100) zaznaczajgc cel wptaty. 2. Wadium moze by¢
wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych;
c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Deadline for receipt of tenders: 19/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 19/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public/details
Additional information: Otwarcie ofert zostanie dokonane za posrednictwem Platformy
zakupowej. Niezwtocznie po otwarciu ofert Zamawiajgcy zamiesci na Platformie zakupowej w
zaktadce ,Dokumenty udostepnione” w folderze ,Informacja z otwarcia ofert" informacje o: 1)
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2)
cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy nalezne wynagrodzenie brutto po
odbiorze jakosciowym i dostawie przedmiotu umowy w terminie do 30 dni od daty otrzymania
prawidtowo wystawionej faktury na rachunek bankowy Wykonawcy. Warunkiem zaptaty za
zrealizowang dostawe lub dang partie dostawy jest dostarczenie faktury i deklaracji zgodnosci
w zakresie obronnosci i bezpieczenstwa (OiB). Zamawiajgcy dopuszcza ptatnosci czesciowe
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po zrealizowaniu kazdej partii dostawy, jednak nie wiecej niz cztery ptatnosci, z tego dwie
ptatnosci w zakresie dostawy podstawowej oraz dwie w zakresie dostawy opcjonalne;.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Komenda
Gtoéwna Strazy Granicznej
Organisation providing offline access to the procurement documents: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Komenda Gtéwna Strazy Graniczne;j
Organisation processing tenders: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

5.1. Lot: LOT-0003
Title: Czes$¢ 3 zamowienia: Dostawa kurtki specjalnej WZD
Description: 1.Przedmiotem zamowienia objeto zakup kurtki specjalnej WZD w ilosci 200 kpl.
w ramach zamodwienia podstawowego i do 50 kpl. w ramach zamdwienia opcjonalnego.
Dostarczony w ramach realizacji zamowienia przedmiot zamdéwienia musi by¢ nowy i musi
pochodzic¢ z biezgcej produkcji. Przedmioty wykonane w ramach prawa opcji musza byc¢
tozsame z przedmiotem dostarczonym w ramach zamdwienia podstawowego. 2. Minimalny
wymagany okres gwarancji na kazdy przedmiot zamdwienia wynosi 24 miesigce od daty jego
wydania z magazynu do uzytkowania, natomiast okres jego przechowywania przez
Zamawiajgcego w magazynie wynosi maksymalnie 5 lat. W przypadku wydania przedmiotu
zamowienia do uzytkowania po uptywie okresu jego przechowywania gwarancja, o ktérej
mowa wyzej przestaje obowigzywac. 4. Na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z
cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie kryteriow oceny ofert Wykonawca zobowigzany
jest do dostarczenia wraz z ofertg nastepujgcych dokumentéw: a) analiz, atestéw, raportow z
badan lub innych rownowaznych dokumentéw potwierdzajgcych, ze: - uzyty do wykonania
kurtki tréjwarstwowy laminat, tasmy samosczepne (wtasciwosci IRR), tkanina wewnetrzna i
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zewnetrzna podpinki specjalnej, ocieplina i dzianina Sciggaczowa spetniajg wymagania
techniczno-uzytkowe zawarte w Opisie Przedmiotu Zamowienia stanowigcym Zatgcznik nr 1c i
1d do SWZ, przy czym dokumenty te muszg by¢ wystawione przez akredytowane laboratoria
badawcze lub inne laboratoria posiadajgce nadzorowane wyposazenie pomiarowo-badawcze
(np. laboratorium notyfikowane, zaktadowe) lub producentéw wytwarzajgcych te materiaty; b)
jednego egzemplarza dokumentaciji techniczno-technologicznej w polskiej wersji jezykowej,
dotyczgcej wytwarzania oferowanego przedmiotu zamowienia, zawierajgcej co najmniej
nastepujgce informacje: opis przedmiotu zamowienia; rysunek (rysunki); wymagania
techniczne zawierajgce miedzy innymi: zestawienie cze$ci skladowych, wykaz materiatéw i
dodatkéw niezbednych do wykonania przedmiotu zamdwienia; opis sposobu wykonania
przedmiotu zamowienia oraz jego oznaczenia; tabele wymiaréw; opis sposobu pakowania i
przechowywania; c) na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z cechami lub kryteriami
okreslonymi w opisie kryteriow oceny ofert Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia
wraz z ofertg wzoru oferowanego przedmiotu umundurowania w pierwszym stopniu jakosci tj.:
Kurtki Specjalnej z podpinkg WZD w rozmiarze T/L (meski) dla wzrostu 179-184, obwdd klatki
105-110, obwdd pasa 95-100.

Internal identifier: 45/BF/BTiZ/26 - czes¢ 3

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 35113400 Protective and safety clothing
Options:
Description of the options: Przedmiotem prawa opcji jest dostawa Kurtki specjalnej WZD w
ilosci do 50 kpl. Wykonawca zrealizuje dostawe zamdwienia w ramach prawa opcji w terminie
do 130 dni liczac od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa
opciji, lecz nie pézniej niz do dnia 18 grudnia 2026r. Zamawiajacy ztozy oswiadczenie o
skorzystaniu z prawa opcji w ciggu 30 dni liczgc od dnia podpisania umowy.

5.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Komitetu Obrony Robotnikéw 23
Town: Warszawa
Postcode: 02-148
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Additional information: Nadwislanski Oddziat Strazy Granicznej

5.1.3. Estimated duration
Duration: 130 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Wykonawca zrealizuje dostawe zamodwienia podstawowego w terminie
do 130 dni liczgc od dnia podpisania umowy, lecz nie pézniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.
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Wykonawca zrealizuje dostawe zamowienia w ramach prawa opcji w terminie do 130 dni
liczac od dnia ztozenia przez Zamawiajgcego oswiadczenia o skorzystaniu z prawa opcji, lecz
nie poézniej niz do dnia 18 grudnia 2026r.

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Minimalny poziom wymaganych zdolnosci: Zamawiajgcy
uzna, ze Wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne/zawodowe zapewniajgce
nalezyte wykonanie zamoéwienia, jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez wykonuje nalezycie w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
przynajmniej 1 dostawe - co najmniej 100 kompletow kurtek ocieplonych wyrobem
konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym - ktére kwalifikujg sie do
wyrobéw ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych warunkach atmosferycznych
(deszcz, wiatr) tj. kurtek ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem
konfekcyjnym pikowanym wykonanych z laminatu wodoszczelnego i paroprzepuszczalnego z
zastosowaniem tasm uszczelniajgcych; Spetnienie warunku postawionego przez
Zamawiajgcego bedzie miato miejsce jedynie w sytuacji, gdy Wykonawca udowodni, ze w
okresie ostatnich 3 lat dostarczyt w ramach jednej dostawy co najmniej 100 kompletéw kurtek
ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym,
ktore kwalifikujg sie do wyrobéw ochronnych przeznaczonych do stosowania w ztych
warunkach atmosferycznych (deszcz, wiatr) tj. kurtek ocieplonych wyrobem konfekcyjnym typu
softshell lub wyrobem konfekcyjnym pikowanym wykonanych z laminatu wodoszczelnego i
paroprzepuszczalnego z zastosowaniem tasm uszczelniajgcych, niezaleznie od tego czy ww.
dostawa byta wykonana w ramach zrealizowanej juz umowy czy tez w ramach umowy, ktéra
jest jeszcze aktualnie realizowana przez Wykonawce.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena oferty (K1)
Description: Punkty za kryterium ,Cena oferty” (K1) zostang obliczone wg wzoru na
minimalizacje. Ocenie podlegaé¢ bedzie oferta badana w stosunku do oferty najtansze;j
zgodnie z wzorem zawartym w SWZ.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Termin dostawy (K2)
Description: Punkty za kryterium ,Termin dostawy” (K2) zostang przyznane w nastepujgcy
sposob: - 15 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie 119
dni i mniej; - 10 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
125 do 120 dni; - 0 pkt. — zaoferowanie realizacji zamowienia podstawowego i opcji w terminie
130-124 dni.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 15
Criterion:
Type: Quality
Name: Jakos¢ (K3)
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Description: Punkty za kryterium ,Jakos$¢” (K3) zostang przyznane w nastepujgcy sposob:
Ocena przedstawionych przez Wykonawcow wzorow przedmiotow zaméwienia bedzie
dokonywana indywidualnie przez poszczegdlnych cztonkdw komisji. W ramach kryterium
~Jakos¢” badane bedg wiasciwosci ztozonego wzoru przedmiotu zamdwienia istotne z punktu
widzenia uzytkowego. Ocenie poddany bedzie wyglad ogdiny zaoferowanego wzoru
przedmiotu zamowienia (ocena organoleptyczna), wtasciwosci (cechy) nie scharakteryzowane
wskaznikami uzytkowymi w opisie przedmiotu zaméwienia (specyfikacji technicznej wyrobu
/opisie przedmiotu zamoéwienia) wiasciwym dla danej czesci zamowienia. Podczas oceny
kazdy cztonek komisji moze przyznac¢ od 0 do 100 pkt.

Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)

Award criterion number: 25

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand
/285932/notice/public/details

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public
/details
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Przystepujgc do przetargu Wykonawca, ktéry bedzie
sktadat oferte na czes¢ 1 zamowienia zobowigzany jest wnies¢ wadium w kwocie 4.000,00 zt
(stownie: cztery tysigce zt 00/100) zaznaczajgc cel wptaty. 2. Wadium moze by¢ wniesione w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c)
gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Deadline for receipt of tenders: 19/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 19/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: https://kgsg.ezamawiajacy.pl/pn/KGSG/demand/285932/notice/public/details
Additional information: Otwarcie ofert zostanie dokonane za posrednictwem Platformy
zakupowej. Niezwtocznie po otwarciu ofert Zamawiajgcy zamiesci na Platformie zakupowej w
zaktadce ,Dokumenty udostepnione” w folderze ,Informacja z otwarcia ofert" informacje o: 1)
nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej albo miejscach zamieszkania Wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2)
cenach lub kosztach zawartych w ofertach.
Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy nalezne wynagrodzenie brutto po
odbiorze jakosciowym i dostawie przedmiotu umowy w terminie do 30 dni od daty otrzymania
prawidtowo wystawionej faktury na rachunek bankowy Wykonawcy. Warunkiem zapfaty za
zrealizowang dostawe lub dang partie dostawy jest dostarczenie faktury i deklaracji zgodnosci.
Zamawiajgcy dopuszcza ptatnosci czesciowe po zrealizowaniu kazdej partii dostawy, jednak
nie wiecej niz cztery ptatnosci, z tego dwie ptatnosci w zakresie dostawy podstawowej oraz
dwie w zakresie dostawy opcjonalnej.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej; 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze
najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Komenda
Gtéwna Strazy Granicznej
Organisation providing offline access to the procurement documents: Komenda Gtéwna Strazy
Granicznej
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation receiving requests to participate: Komenda Gtéwna Strazy Graniczne;j
Organisation processing tenders: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Komenda Gtéwna Strazy Granicznej
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8.1.

8.1.
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Registration number: 5212921032

Department: Biuro Finansow

Postal address: Al. Niepodlegto$ci 100

Town: Warszawa

Postcode: 02-585

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Country: Poland

Contact point: Biuro Finanséw - Zaméwienia Publiczne

Email: zp.bf.kg@strazgraniczna.pl

Telephone: +48 22 500 44 29

Internet address: https://www.strazgraniczna.pl

Information exchange endpoint (URL): https://kgsg.ezamawiajacy.pl
Buyer profile: https://kgsg.ezamawiajacy.pl

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

ORG-0002

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza

Registration number: 5262239325

Department: Biuro Odwotan

Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postcode: 02-676

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Country: Poland

Contact point: Sekretariat Biura Odwotan

Email: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: +48 224587801

Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles of this organisation:

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0000

Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL

Town: Luxembourg

Postcode: 2417

Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg

Email: ted@publications.europa.eu

Telephone: +352 29291

Internet address: https://op.europa.eu

Roles of this organisation:

TED eSender
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10. Change
Version of the previous notice to be changed

336602-2026
Main reason for change

Buyer correction

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Section identifier: LOT-0002
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Cze$¢ 1 zamowienia: Dostawa ubrania na ztg pogode i ubrania
uniwersalnego-ocieplacza: Sekcja 5.1 pkt 4 lit ¢): Zamawiajgcy dokonuje poprawienia omytki
pisarskiej w rozmiarze wzoru z L/XL na T/XL. Cze$¢ 2 zamowienia: Dostawa kurtki ubrania na
ztg pogode i bluzy ocieplajgcej typu softshell: Sekcja 5.1 pkt 4 lit c): Zamawiajgcy dokonuje
poprawienia omytki pisarskiej w rozmiarach wzoru z L/XL na T/XL. Cze$¢ 3 zamowienia:
Dostawa kurtki specjalnej WZD: Sekcja 5.1 pkt 4 lit ¢): Zamawiajgcy dokonuje poprawienia
omytki pisarskiej w rozmiarach wzoru z L/XL na T/L.

Notice information

Notice identifier/version: a91ad042-f730-4664-b45c-bba20534cal07 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/05/2026 10:29:26 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 371458-2026

OJ S issue number: 103/2026

Publication date: 01/06/2026
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